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z

Z, z, lat., Buchstabe: nhd. z; E.: gr. z (z); s. gr. zÁta (zÐta), N., Zeta; vgl. hebr. zajit, zajin, Sb., Schwert
zaberna, lat., F.: nhd. Art Quersack; Q.: Ed. Diocl. (301 n. Chr.); E.: Herkunft s. Walde/Hofmann 2, 850; L.: Walde/Hofmann 2, 850

zõbolicus, lat., Adj.: Vw.: s. diabolicus

zõbolus, lat., M.: Vw.: s. diabolus

Zõchariõs, lat., M.=PN: nhd. Zacharias; Q.: Lact. (um 250-317 n. Chr.); E.: aus dem Hebr., »Jahwe hat sich erinnert«

zõcon, lat., M.: Vw.: s. diõcon

zõconus, lat., M.: Vw.: s. diõconus

Zacynthius, lat., Adj.: nhd. zu Zakynthos gehörig, zakynthisch; Q.: Plaut. (um 250-184 v. Chr.); I.: Lw. gr. ZakÚnqioj (Zak‹nthios); E.: s. gr. ZakÚnqioj (Zak‹nthios), Adj., zu Zakynthos gehörig, zakynthisch; s. lat. Zacynthos

Zacynthos, Zacynthus, lat., F.=ON: nhd. Zakynthos; Q.: Verg. (70-19 v. Chr.); I.: Lw. gr. Z£kunqoj (Zákynthos); E.: s. gr. Z£kunqoj (Zákynthos), F.=ON, Zakynthos; weitere Herkunft unklar?

Zacynthus, lat., F.=ON: Vw.: s. Zacynthos

zaeta, lat., F.: Vw.: s. diaeta

Zaleucus, lat., M.=PN: nhd. Zaleukos; Q.: Cic. (81-43 v. Chr.); I.: Lw. gr. Z£leukoj (Záleukós); E.: s. gr. Z£leukoj (Záleukós), M.=PN, Zaleukos; weitere Herkunft unklar?
Zalmoxis, lat., M.=PN: nhd. Zalmokis; Q.: Cic. (81-43 v. Chr.); I.: Lw. gr. Z£lmokij (Zálmokis); E.: s. gr. Z£lmokij (Zálmokis), M.=PN, Zalmokis; weitere Herkunft unklar?

Zama, lat., F.=ON: nhd. Zama (Stadt in Numidien); Q.: Sall. (86-34 v. Chr.); E.: Herkunft ungeklärt?, aus dem Numid.?

ZamÐnsis (1), lat., Adj.: nhd. zamensisch; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); E.: s. Zama

ZamÐnsis (2), lat., M.: nhd. Zamenser, Einwohner von Zama; Q.: Bell. Afr. (2. Hälfte 1. Jh. v. Chr.?); E.: s. Zama

zõmia, lat., F.: nhd. Verlust, Schade, Schaden; Q.: Plaut. (um 250-184 v. Chr.); I.: Lw. gr. zhm…a (zÐmía); E.: s. gr. zhm…a (zÐmía), zam…a (zamía), F., Strafe, Buße, Schade, Schaden (M.), Verlust; vgl. idg. *Øõ‑, *Øæ‑, V., erregt sein (V.), beschwören, preisen, rächen, bestrafen, Pokorny 501

zamilampis, lat., M.: Vw.: s. zmilampis

zanca, tzanga, lat., F.: nhd. Schuhart der Parther; Q.: Script. H. Aug. (4./5. Jh. n. Chr.); E.: aus dem Pers.; L.: Walde/Hofmann 2, 850

Zanclaeus (1), lat., Adj.: nhd. zankläisch; Q.: Ov. (43 v. Chr.-18 n. Chr.); I.: Lw. gr. Zagkla‹oj (Zanklaios); E.: s. gr. Zagkla‹oj (Zanklaios), Adj., zankläisch; s. lat. ZanclÐ

Zanclaeus (2), lat., M.: nhd. Einwohner von Zankle, Zankläer; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); I.: Lw. gr. Zagkla‹oj (Zanklaios); E.: s. gr. Zagkla‹oj (Zanklaios), M., Einwohner von Zankle, Zankläer; s. lat. ZanclÐ

ZanclÐ, lat., F.=ON: nhd. Zankle (alter Name von Messina); Q.: Ov. (43 v. Chr.-18 n. Chr.); I.: Lw. gr. Z£gklh (ZánklÐ) (2); E.: s. gr. Z£gklh (ZánklÐ) (2), F.=ON, Zankle (alter Name von Messina); vgl. idg. *dhelg‑, V., stechen, Nadel, Pokorny 247?, Frisk 1, 606

ZanclÐius, lat., Adj.: nhd. zanklëisch; Q.: Ov. (43 v. Chr.-18 n. Chr.); E.: s. ZanclÐ

Zanfõna, lat., F.=PN: Vw.: s. Tanfõna
ZapaortÐnus, lat., M.: nhd. Zapaortener, Einwohner von ApavortÐne; Q.: Iustin. (3. Jh. n. Chr.?); E.: s. ApavortenÐ

zõplðtus, sõplðtus, lat., Adj.: nhd. steinreich, sehr reich; Q.: Petron. (vor 66 n. Chr.); I.: Lw. gr. z£ploutoj (záplutos); E.: s. gr. z£ploutoj (záplutos), Adj., sehr reich; vgl. gr. za- (za-), Präf., ganz, sehr; gr. ploàtoj (plutos), M., Fülle, Überfluss; idg. *pleu‑, V., rinnen, fließen, schwimmen, fliegen, Pokorny 835; idg. *pel‑ (1), *pelý‑, *plÐ‑, V., fließen, gießen, schütten, füllen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Walde/Hofmann 2, 478

Zarath, lat., N.=ON: nhd. Zarath (Stadt in Mauretanien); Q.: Apul. (um 125-175 n. Chr.); E.: Herkunft ungeklärt?

ZarathÐnsis, lat., Adj.: nhd. zarathensisch, bei Zarath gelegen; Q.: Apul. (um 125-175 n. Chr.); E.: s. Zarath

zathenÐ, lat., F.: nhd. ein gelbliche Edelstein; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); E.: Herkunft ungeklärt?

zea, lat., F.: nhd. Dinkel, Spelt, eine Art Rosmarin; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); I.: Lw. gr. zei£ (zeiá); E.: s. gr. zei£ (zeiá), zša (zéa), F., Getreideart, Dinkel, Spelt; idg. *Øeøo‑, Sb., Getreide, Gerste, Pokorny 512

zeduar, lat., Sb.: Vw.: s. cidoar

Zelasium, lat., N.=ON: nhd. Zelasium (ein Vorgebirge auf Euböa); Q.: Liv. (59 v. Chr.-17 n. Chr.); E.: aus dem Gr.?

zÐlõre, lat., V.: nhd. mit Eifersucht lieben, heftig lieben; Vw.: s. prae‑; Q.: Eccl.; I.: Lw. gr. zhloàn (zÐlðn); E.: s. gr. zhloàn (zÐlðn), V., nacheifern, bewundern, glücklich preisen; vgl. gr. zÁloj (zÐlos), M., Eifer, Wetteifer; nach Frisk 1, 613 wahrscheinlich zu gr. zhte…n (zÐteín), V., aufsuchen, forschen, streben; idg. *deØý‑ (2), *dØõ‑, *dØý‑, *dÆ‑, V., sich schwingen, herumwirbeln, Pokorny 187?

zÐlõrÆ, lat., V.: nhd. mit Eifersucht lieben, heftig lieben; Q.: Fulg. (um 500 n. Chr.); E.: s. zÐlõre

zÐlõtor, lat., M.: nhd. Eiferer; Q.: Ambr. (um 340-397 n. Chr.); E.: s. zÐlõre

zÐlivira, lat., F.: nhd. Eifersüchtige; Q.: Tert. (um 160-220 n. Chr.); E.: s. zÐlus, vir

zÐlætÐs, lat., M.: nhd. Eifersüchtiger; Q.: Tert. (um 160-220 n. Chr.); I.: Lw. gr. zhlwt»j (zÐlæt›s); E.: s. gr. zhlwt»j (zÐlæt›s), M., Nacheiferer, Verehrer, Eiferer; vgl. gr. zhloàn (zÐlðn), V., nacheifern, bewundern, glücklich preisen; gr. zÁloj (zÐlos), M., Eifer, Wetteifer; nach Frisk 1, 613 wahrscheinlich zu gr. zhte…n (zÐteín), V., aufsuchen, forschen, streben; idg. *deØý‑ (2), *dØõ‑, *dØý‑, *dÆ‑, V., sich schwingen, herumwirbeln, Pokorny 187?

zÐlotypa, lat., F.: nhd. Eifersüchtige; E.: s. zÐlotypus (1), zÐlotypus (2)

zÐlotypia, lat., F.: nhd. Eifersucht; Q.: Cic. (81-43 v. Chr.); I.: Lw. gr. zhlotup…a (zÐlotypía); E.: s. gr. zhlotup…a (zÐlotypía), F., Eifersucht, Neid; vgl. gr. zhlÒtupoj (zÐlótypos), Adj., von Eifersucht geschlagen, eifersüchtig; gr. zÁloj (zÐlos), M., Eifer, Wetteifer; nach Frisk 1, 613 wahrscheinlich zu gr. zhte…n (zÐteín), V., aufsuchen, forschen, streben; idg. *deØý‑ (2), *dØõ‑, *dØý‑, *dÆ‑, V., sich schwingen, herumwirbeln, Pokorny 187?; gr. tÚptein (t‹ptein), V., schlagen, stoßen, stechen; idg. *steup‑, *teup‑, V., Sb., stoßen, schlagen, Stock, Stumpf, Pokorny 1034; idg. *steu‑ (1), *teu‑ (1), V., stoßen, schlagen, Pokorny 1032

zÐlotypus (1), lat., Adj.: nhd. eifersüchtig; Q.: Vulg. (390-406 n. Chr.); I.: Lw. gr. zhlÒtupoj (zÐlótypos); E.: s. gr. zhlÒtupoj (zÐlótypos), Adj., von Eifersucht geschlagen, eifersüchtig; vgl. gr. zÁloj (zÐlos), M., Eifer, Wetteifer; nach Frisk 1, 613 wahrscheinlich zu gr. zhte…n (zÐteín), V., aufsuchen, forschen, streben; idg. *deØý‑ (2), *dØõ‑, *dØý‑, *dÆ‑, V., sich schwingen, herumwirbeln, Pokorny 187?; gr. tÚptein (t‹ptein), V., schlagen, stoßen, stechen; idg. *steup‑, *teup‑, V., Sb., stoßen, schlagen, Stock, Stumpf, Pokorny 1034; idg. *steu‑ (1), *teu‑ (1), V., stoßen, schlagen, Pokorny 1032

zÐlotypus (2), lat., M.: nhd. Eifersüchtiger; Q.: Quint. (um 35-95/96 n. Chr.); I.: Lw. gr. zhlÒtupoj (zÐlótypos); E.: s. gr. zhlÒtupoj (zÐlótypos), M., Eifersüchtiger; vgl. gr. zÁloj (zÐlos), M., Eifer, Wetteifer; nach Frisk 1, 613 wahrscheinlich zu gr. zhte…n (zÐteín), V., aufsuchen, forschen, streben; idg. *deØý‑ (2), *dØõ‑, *dØý‑, *dÆ‑, V., sich schwingen, herumwirbeln, Pokorny 187?; gr. tÚptein (t‹ptein), V., schlagen, stoßen, stechen; idg. *steup‑, *teup‑, V., Sb., stoßen, schlagen, Stock, Stumpf, Pokorny 1034; idg. *steu‑ (1), *teu‑ (1), V., stoßen, schlagen, Pokorny 1032

zÐlus, lat., M.: nhd. Eifersucht, Nacheiferung; Q.: Vitr. (um 84-um 25 v. Chr.); I.: Lw. gr. zÁloj (zÐlos); E.: s. gr. zÁloj (zÐlos), M., Eifer, Wetteifer; nach Frisk 1, 613 wahrscheinlich zu gr. zhte…n (zÐteín), V., aufsuchen, forschen, streben; idg. *deØý‑ (2), *dØõ‑, *dØý‑, *dÆ‑, V., sich schwingen, herumwirbeln, Pokorny 187?; W.: s. frz. jaloux, Adj., eifersüchtig; frz. jalousie, F., Eifersucht, Neid, Jalousie; nhd. Jalousie, F., Jalousie; L.: Kluge s. u. Jalousie

zema (1), zuma, lat., F.: nhd. eherner Topf, eherner Kessel; Q.: Serv. (um 400 n. Chr.); E.: Herkunft ungeklärt?

zema (2), lat., N.: nhd. Absud, Brühe; Q.: Apic. (4. Jh. n. Chr.); I.: Lw. gr. zšma (zéma); E.: s. gr. zšma (zéma), N., Absud; vgl. idg. *Øes‑, V., wallen (V.) (1), schäumen, gären, Pokorny 506

ZÐno, ZÐnæn, lat., M.=PN: nhd. Zenon; Q.: Cic. (81-43 v. Chr.); I.: Lw. gr. Z»nwn (Z›næn); E.: s. gr. Z»nwn (Z›næn), M.=PN, Zenon; weitere Herkunft unklar?
ZÐnobia, lat., F.=PN: nhd. Zenobia; Q.: Tac. (98-115 n. Chr.); E.: aus dem Aram., s. Bat-Zabbai

ZÐnæn, lat., M.=PN: Vw.: s. ZÐno

ZÐnæniõnus, lat., Adj.: nhd. zenonianisch, von Zeno herrührend; Q.: Iustin. instit.; E.: s. ZÐno

ZÐnænicus, lat., M.: nhd. Zenoniker, Schüler eines Zeno; Q.: Aug. (354-430 n. Chr.); I.: Lw. gr. ZhnwnikÒj (ZÐnænikós); E.: s. gr. ZhnwnikÒj (ZÐnænikós), M., Zenoniker, Schüler eines Zeno; s. lat. ZÐno

ZephyrÆtis, lat., F.: nhd. Zephyritide; Q.: Catull. (81/79-52/50 v. Chr.); I.: Lw. gr. Zefur‹tij (Zephyritis); E.: s. gr. Zefur‹tij (Zephyritis), F., Zephyritide; weitere Herkunft unklar?, vielleicht s. gr. zšfuroj (zéphyrus), M., Westwind; wohl von gr. zÒfoj (zóphos), M., Finsternis, Dunkel, Frisk 1, 611; vgl. idg. *kÝsep‑?, Adj., Sb., dunkel, Dunkel, Pokorny 649
Zephyrium, lat., N.=ON: nhd. Zephyrion (Name vieler Örtlichkeiten); Q.: Liv. (59 v. Chr.-17 n. Chr.); I.: Lw. gr. ZefÚrion (Zeph‹rion); E.: s. gr. ZefÚrion (Zeph‹rion), N.=ON, Zephyrion (Name vieler Örtlichkeiten); weitere Herkunft unklar?, vielleicht s. gr. zšfuroj (zéphyrus), M., Westwind; wohl von gr. zÒfoj (zóphos), M., Finsternis, Dunkel, Frisk 1, 611; vgl. idg. *kÝsep‑?, Adj., Sb., dunkel, Dunkel, Pokorny 649
zephyrius, lat., Adj.: nhd. zephyrisch; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); I.: Lw. gr. zefÚrioj (zeph‹rios); E.: s. gr. zefÚrioj (zeph‹rios), Adj., zum Westwind gehörig, westlich; vgl. gr. zšfuroj (zéphyrus), M., Westwind; wohl von gr. zÒfoj (zóphos), M., Finsternis, Dunkel, Frisk 1, 611; vgl. idg. *kÝsep‑?, Adj., Sb., dunkel, Dunkel, Pokorny 649
zephyrus, sephyrus, lat., M.: nhd. Westwind; Q.: Verg. (70-19 v. Chr.); I.: Lw. gr. zšfuroj (zéphyrus); E.: s. gr. zšfuroj (zéphyrus), M., Westwind; wohl von gr. zÒfoj (zóphos), M., Finsternis, Dunkel, Frisk 1, 611; vgl. idg. *kÝsep‑?, Adj., Sb., dunkel, Dunkel, Pokorny 649

ZÐrynthius, lat., Adj.: nhd. zerynthisch; Q.: Ov. (43 v. Chr.-18 n. Chr.); I.: Lw. gr. ZhrÚnqioj (ZÐr‹nthios); E.: s. gr. ZhrÚnqioj (ZÐr‹nthios), Adj., zerynthisch; s. lat. ZÐrynthus
ZÐrynthus, lat., F.=ON: nhd. Zerynthos (Stadt in Thrakien); I.: Lw. gr. Z»runqoj (Z›rynthos); E.: s. gr. Z»runqoj (Z›rynthos), F.=ON, Zerynthos (Stadt in Thrakien); weitere Herkunft unklar?
zÐta (1), lat., N.: nhd. Zeta, sechstes Buch der Ilias; I.: Lw. gr. zÁta (zÐta); E.: s. gr. zÁta (zÐta), N., Zeta; vgl. hebr. zajit, zajin, Sb., Schwert

ZÐta (2), lat., F.=ON: nhd. Zeta (Stadt in Pontus); Q.: Bell. Alex. (2. Hälfte 1. Jh. v. Chr.?); E.: Herkunft ungeklärt?

zÐta (3), lat., F.: Vw.: s. diaeta

zÐtõrius, lat., M.: Vw.: s. diaetõrius

zÐtÐma, lat., N.: nhd. Untersuchung, Aufgabe; Q.: Inschr.; I.: Lw. gr. z»thma (z›tÐma); E.: s. gr. z»thma (z›tÐma), N., Frage, Untersuchung; vgl. gr. zhte‹n (zÐtein), V., aufsuchen, forschen, untersuchen; vgl. idg. *deØý‑ (2), *dØõ‑, *dØý‑, *dÆ‑, V., sich schwingen, herumwirbeln, Pokorny 187?

zÐtÐmatium, lat., N.: nhd. kleine Untersuchung, kleine Aufgabe; Q.: Lucil. (um 180-102 v. Chr.); I.: Lw. gr. zhthm£tion (zÐtÐmátion); E.: s. gr. zhthm£tion (zÐtÐmátion), N., kleine Untersuchung, kleine Aufgabe; vgl. gr. zhte‹n (zÐtein), V., aufsuchen, forschen, untersuchen; vgl. idg. *deØý‑ (2), *dØõ‑, *dØý‑, *dÆ‑, V., sich schwingen, herumwirbeln, Pokorny 187?

ZÐtÐs, lat., M.=PN: nhd. Zetes; Q.: Ov. (43 v. Chr.-18 n. Chr.); I.: Lw. gr. Z»thj (Z›tÐs); E.: s. gr. Z»thj (Z›tÐs), M.=PN, Zetes; weitere Herkunft unklar?
ZÐthus, lat., M.=PN: nhd. Zethos; Q.: Cic. (81-43 v. Chr.); I.: Lw. gr. ZÁqoj (ZÐthos); E.: s. gr. ZÁqoj (ZÐthos), M.=PN, Zethos; weitere Herkunft unklar?
ZÐtus, lat., M.=PN: nhd. Zetes; Q.: Serv. (um 400 n. Chr.); E.: s. ZÐtÐs

Zeugis, lat., ON: nhd. Zeugitana (eine Landschaft in Nordafrika); Q.: Isid. (um 560-636 n. Chr.); E.: s. gr. Zeugitan» (Zeugitan›), F.=ON, Zeugitana (eine Landschaft in Nordafrika); weitere Herkunft unklar?
Zeugitõna regio, lat., F.: nhd. Zeugitana (eine Landschaft in Nordafrika); Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); I.: Lw. gr. Zeugitan» (Zeugitan›); E.: s. gr. Zeugitan» (Zeugitan›), F.=ON, Zeugitana (eine Landschaft in Nordafrika); weitere Herkunft unklar?
zeugÆtÐs, lat., M.: nhd. eine Art Rohr; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); I.: Lw. gr. zeug…thj (k£lamoj) (zeugítÐs [kálamos]); E.: s. gr. zeug…thj (k£lamoj) (zeugítÐs [kálamos]), M., eine Art Rohr; vgl. gr. zeug…thj (zeugítÐs), Adj., im Gespann gehend; gr. zeàgoj (zeugos), N., Joch, Gespann; idg. *Øeugos‑, N., Gespann, Joch, Pokorny 509; s. idg. *Øeu‑ (2), *Øeøý‑, *Øeug‑, V., bewegen, verbinden, Pokorny 508

zeugma (1), lat., N.: nhd. eine grammatische Figur nach der ein Prädikat zu mehreren Subjekten konstruiert wird aber dem Sinn nach nur zu einem passt; Q.: Ps. Ascon. Cic.; I.: Lw. gr. zeàgma (zeugma); E.: s. gr. zeàgma (zeugma), N., Schiffbrücke, Hafensperre, Joch; vgl. idg. *Øeu‑ (2), *Øeøý‑, *Øeug‑, V., bewegen, verbinden, Pokorny 508

Zeugma (2), lat., N.=ON: nhd. Zeugma (Stadt in Syrien); Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); I.: Lw. gr. Zeàgma (Zeugma); E.: s. gr. Zeàgma (Zeugma), N.=ON, Zeugma (Stadt in Syrien); vgl. gr. zeàgma (zeugma), N., Schiffbrücke, Hafensperre, Joch; vgl. idg. *Øeu‑ (2), *Øeøý‑, *Øeug‑, V., bewegen, verbinden, Pokorny 508

zeunÆtor, lat., M.: nhd. Anspänner; Q.: Inschr.; E.: s. gr. zeÚgnunai (zeúgnynai), V., anjochen, anspannen, verheiraten; idg. *Øug‑, V., Sb., Adv., verbinden, Jochgenosse, Gefährte, geschirrt, Pokorny 509; s. idg. *Øeu‑ (2), *Øeøý‑, *Øeug‑, V., bewegen, verbinden, Pokorny 508

zÐus, lat., M.: nhd. ein Fisch; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); I.: Lw. gr. zaiÒj (zaiós); E.: s. gr. zaiÒj (zaiós), M., ein Fisch?; weitere Herkunft unklar?
Zeuxis, lat., M.=PN: nhd. Zeuxis; Q.: Cic. (81-43 v. Chr.); I.: Lw. gr. Zeàxij (Zeuxis); E.: s. gr. Zeàxij (Zeuxis), M.=PN, Zeuxis; vgl. gr. zeÚgnunai (zeúgnynai), V., anjochen, anspannen, verheiraten; idg. *Øug‑, V., Sb., Adv., verbinden, Jochgenosse, Gefährte, geschirrt, Pokorny 509; vgl. idg. *Øeu‑ (2), *Øeøý‑, *Øeug‑, V., bewegen, verbinden, Pokorny 508
ziabolicus, lat., Adj.: Vw.: s. diabolicus

ziabolus, lat., M.: Vw.: s. diabolus

zingiber, gingiber, lat., N.: nhd. Ingwer; Q.: Cels. (14-37 n. Chr.); I.: Lw. gr. zigg…berij (zingíberis); E.: s. gr. zigg…berij (zingíberis), N., Ingwer; aus dem Mittelindischen singivera‑, N., Ingwer; vgl. dravidisch vera‑, Sb., Wurzel; W.: s. an. gingibrõŒ, N., Ingwerbrot, Brot mit Ingwer gebacken; W.: ae. gingiber, gingifer, F., Ingwer; W.: ahd. gingiber 11, ingiber, st. M. (a?, i?), Ingwer; mhd. ingewer, st. M., Ingwer; nhd. Ingwer, M., Ingwer, DW 10, 2117; W.: ahd. gingibero 4, sw. M. (n), Ingwer; mhd. gingebere, sw. M., Ingwer; L.: Walde/Hofmann 2, 851, Kluge s. u. Ingwer

zinzala, lat., F.: nhd. Stechmücke; E.: onomatopoetisch; L.: Walde/Hofmann 2, 851

zinziõre, lat., V.: nhd. zwitschern (wie eine Drossel); Q.: Suet. (um 75-um 150 n. Chr.); E.: Schallwort

zinzilõre, lat., V.: nhd. zwitschern (wie eine Drossel); Q.: Suet. (um 75-um 150 n. Chr.); E.: Schallwort

zinzilulõre, lat., V.: nhd. zwitschern; Q.: Suet. (um 75-um 150 n. Chr.); E.: Schallwort; L.: Walde/Hofmann 2, 851

zinzitõre, lat., V.: nhd. zwitschern (wie eine Drossel); Q.: Suet. (um 75-um 150 n. Chr.); E.: Schallwort

Ziobetis, lat., M.=FlN: nhd. Ziobetis (ein Fluss im nördlichen Parthien); Q.: Curtius (1. Jh. n. Chr.); E.: Herkunft ungeklärt?

zippula, lat., F.: Vw.: s. zippula

zippulae, lat., F. Pl.: nhd. Art kleiner Kuchen; Q.: Vitae patr.; E.: Herkunft unklar; L.: Walde/Hofmann 2, 851

zizania, zizinia, lat., F.:  nhd. Lolch, ein Unkraut; Q.: Vitae patr.; I.: Lw. gr. ziz£nia (zizánia); E.: s. gr. ziz£nia (zizánia), F., Lolch, ein Unkraut; L.: Walde/Hofmann 2, 851

zizinia, lat., F.: Vw.: s. zizania

zÆziphum, zizufum, lat., N.: nhd. Brustbeere; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); E.: s. gr. z…zufon (zízyphon), N., Brustbeerbaum; weitere Herkunft unbekannt, Frisk 1, 614

zÆziphus, lat., F.: nhd. Brustbeerbaum; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); E.: s. gr. z…zufon (zízyphon), N., Brustbeerbaum; weitere Herkunft unbekannt, Frisk 1, 614
zizufum, lat., N.: Vw.: s. zÆziphum

zmaragdachõtÐs, lat., M.: Vw.: s. smaragdachõtÐs

zmaragdus, lat., M., F.: Vw.: s. smaragdus

zmaris, lat., F.: Vw.: s. smaris

zmÐctica, lat., N. Pl.: nhd. Reinigungsmittel; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); E.: s. smÐcticus
zmÐcticus, lat., Adj.: Vw.: s. smÐcticus

zmÐgma, lat., N.: Vw.: s. smÐgma

zmilampis, zamilampis, lat., M.: nhd. ein Edelstein; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); E.: Herkunft ungeklärt?

Zminth..., lat.: Vw.: s. Sminth...

zmintha, lat., F.: Vw.: s. menta

Zmintheus, lat., M.=PN: Vw.: s. Smintheus

Zmyrna, lat., F.=ON: Vw.: s. Smyrna (2)
zmyrnion, gr.-lat., N.: Vw.: s. smyrnion

zm‘rus, lat., M.: Vw.: s. sm‘rus
zædiacus, lat., M.: nhd. Tierkreis; Q.: Gell. (um 165 n. Chr.); I.: Lw. gr. zwdiakÒoj (zædiakós); E.: s. gr. zwdiakÒj (zædiakós), M., kleine Gebilde, Tierkreis; vgl. gr. zÁn (zÐn), V., leben, am Leben sein (V.); idg. *gÝeØ- (3), *gÝeØý‑, *gÝiØÐ‑, *gÝØÐ‑, *gÝiØæ‑, *gÝØæ‑, *gÝÆ‑, V., leben, Pokorny 467; W.: mhd. zædiac, st. M., Tierkreis

zædium, lat., N.: nhd. Sternbild im Tierkreis; Q.: Cens. (1. Hälfte 2. Jh. n. Chr.); I.: Lw. gr. zódion (zæidion); E.: s. gr. zódion (zæidion), N., Tierchen, Zeichen im Tierkreis; vgl. gr. zùon (zæion), N., Tier, Lebewesen; vgl. idg. *gÝeØ- (3), *gÝeØý‑, *gÝiØÐ‑, *gÝØÐ‑, *gÝiØæ‑, *gÝØæ‑, *gÝÆ‑, *gÝØeh3‑, V., leben, Pokorny 467

ZæÐ, lat., F.=PN: nhd. Zoe; Q.: Tert. (um 160-220 n. Chr.); E.: s. gr. zèh (zæÐ), F., Leben, Lebensunterhalt; vgl. idg. *gÝeØ- (3), *gÝeØý‑, *gÝiØÐ‑, *gÝØÐ‑, *gÝiØæ‑, *gÝØæ‑, *gÝÆ‑, *gÝØeh3‑, V., leben, Pokorny 467

Zæilus, lat., M.=PN, M.: nhd. Zoilos, kleinlicher Tadler; Q.: Vitr. (um 84-um 25 v. Chr.); I.: Lw. gr. Zèiloj (Zæilos); E.: s. gr. Zèiloj (Zæilos), M.=PN, Zoilos; weitere Herkunft unklar?
zæmotÐganÆtÐ, lat., F.: nhd. eine Schüssel gesottener Fisch; Q.: Apic. (4. Jh. n. Chr.); E.: s. gr. zwmÒj (zæmós), M., Brühe, Fleischbrühe, Suppe; vgl. idg. *Øeu‑ (1), V., bewegen, mischen, mengen, rühren, Pokorny 507?; gr. t£ghnon (tágÐnon), t»ganon (t›ganon), N., Bratpfanne; technisches Wort ohne bekannte Etymologie, s. Frisk 2, 845, oder zu idg. *tÐg‑?, *týg‑?, *teh1g‑, *th1g‑, V., brennen, Pokorny 1057?

zæna, lat., F.: nhd. Gürtel, Geldgurt, Bordüre, Erdgürtel; Q.: Plaut. (um 250-184 v. Chr.); I.: Lw. gr. zènh (zænÐ); E.: s. gr. zènh (zænÐ), F., Gürtel, Leibgurt; vgl. idg. *Øæus‑, *Øæs‑, *Øðs‑, V., gürten, Pokorny 513; W.: frz. zone, F., Zone; nhd. Zone, F., Zone; L.: Walde/Hofmann 2, 851, Kluge s. u. Zone

zænõlis, lat., Adj.: nhd. zu den Zonen gehörig, Zonen...; Q.: Macr.; E.: s. zæna; W.: nhd. zonal, Adj., zonal, zu einer Zone gehörig; L.: Kytzler/Redemund 828

zænõrius (1), sænõrius, lat., Adj.: nhd. zum Gürtel gehörig, Gürtel...; Q.: Plaut. (um 250-184 v. Chr.); E.: s. zæna

zænõrius (2), lat., M.: nhd. Gürtelmacher, Beutler; Q.: Lucil. (um 180-102 v. Chr.); E.: s. zæna

zænõtim, lat., Adv.: nhd. im Kreise herum, ringsum; Q.: Lucil. (um 180-102 v. Chr.); E.: s. zæna

zænula, lat., F.: nhd. Gürtelchen; Q.: Catull. (81/79-52/50 v. Chr.); E.: s. zæna

zæophthalmon, gr.-lat., N.: nhd. große Hauswurz; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); I.: Lw. gr. zwÒfqalmon (zæópthalmon); E.: s. gr. zwÒfqalmon (zæópthalmon), N., große Hauswurz; vgl. gr. zwÒj (zæós), Adj., lebendig; vgl. idg. *gÝeØ- (3), *gÝeØý‑, *gÝiØÐ‑, *gÝØÐ‑, *gÝiØæ‑, *gÝØæ‑, *gÝÆ‑, *gÝØeh3‑, V., leben, Pokorny 467; gr. ÑfqalmÒj (ophthalmós), M., Auge, Gesicht; gr. gr. Ôy (óps), F., Auge, Gesicht; gr. Ôpwpa (ópæpa), V. (1. Pers. Perf.), ich beobachte, ich erblicke; vgl. idg. *okÝ‑, *h3ekÝ‑, V., sehen, Pokorny 775; vgl. idg. *dhel‑ (1), *dholo‑, Sb., Wölbung, Biegung, Höhlung, Pokorny 245

zæophthalmos, gr.-lat., F.: nhd. große Hauswurz; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); I.: Lw. gr. zwÒfqalmoj (zæópthalmos); E.: s. gr. zwÒfqalmoj (zæópthalmos), F., große Hauswurz; vgl. gr. zwÒj (zæós), Adj., lebendig; vgl. idg. *gÝeØ- (3), *gÝeØý‑, *gÝiØÐ‑, *gÝØÐ‑, *gÝiØæ‑, *gÝØæ‑, *gÝÆ‑, *gÝØeh3‑, V., leben, Pokorny 467; gr. ÑfqalmÒj (ophthalmós), M., Auge, Gesicht; gr. gr. Ôy (óps), F., Auge, Gesicht; gr. Ôpwpa (ópæpa), V. (1. Pers. Perf.), ich beobachte, ich erblicke; vgl. idg. *okÝ‑, *h3ekÝ‑, V., sehen, Pokorny 775; vgl. idg. *dhel‑ (1), *dholo‑, Sb., Wölbung, Biegung, Höhlung, Pokorny 245

zæphorus, lat., M.: nhd. Fries; Q.: Vitr. (um 84-um 25 v. Chr.); I.: Lw. gr. zwofÒroj (zæophóros); E.: s. gr. zwofÒroj (zæophóros), M., Tierkreis, Fries?; vgl. gr. zwÒj (zæós), Adj., lebendig; vgl. idg. *gÝeØ- (3), *gÝeØý‑, *gÝiØÐ‑, *gÝØÐ‑, *gÝiØæ‑, *gÝØæ‑, *gÝÆ‑, *gÝØeh3‑, V., leben, Pokorny 467; gr. fšrein (phérein), V., tragen, bringen; idg. *bher‑ (1), V., tragen, bringen, Pokorny 128

zæpissa, lat., F.: nhd. das samt dem Wachs von den Schiffen abgeschabte Pech; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); I.: Lw. gr. zèpissa (zæpissa); E.: s. gr. zèpissa (zæpissa), F., das samt dem Wachs von den Schiffen abgeschabte Pech; vgl. gr. p…ssa (píssa), F., Pech, Harz; idg. *peitu‑, *pÂtu‑, *poitu‑, Sb., Fett, Saft, Trank, Pokorny 793; s. idg. *peØý‑, *pei‑, *pÂ‑, V., fett sein (V.), strotzen, Pokorny 793
Zæpyriæn, lat., M.=PN: nhd Zopyrion; Q.: Lucil. (um 180-102 v. Chr.); E.: aus dem Gr.

zæpyrontion, gr.-lat., N.: nhd. eine Pflanze; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); E.: aus dem Gr.

Zæpyrus, lat., M.=PN: nhd. Zopyros; Q.: Cic. (81-43 v. Chr.); I.: Lw. gr. Zèpuroj (Zæpyros); E.: s. gr. Zèpuroj (Zæpyros), M.=PN, Zopyros; weitere Herkunft unklar?

zoraniscaeos, gr.-lat., F.: nhd. ein Edelstein; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); E.: Herkunft ungeklärt?

ZæroastrÐs, lat., M.=PN: nhd. Zoroaster, Zarathustra; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); I.: Lw. gr. Zwro£strhj (ZæroástrÐs); E.: s. gr. Zwro£strhj (ZæroástrÐs), M.=PN, Zoroaster, Zarathustra; vgl. apers. Zarathuschtra, avest. Zaraquštra; weitere Herkunft unklar?
ZæroastrÐus, lat., Adj.: nhd. zoroastrisch; Q.: Prud. (348/49-um 413 n. Chr.); I.: Lw. gr. Zwroastra‹oj (Zæroastraios); E.: s. gr. Zwroastra‹oj (Zæroastraios), Adj., zoroastrisch; s. lat. ZæroastrÐs

zæstÐr (1), lat., M.: nhd. Gürtel, Gürtelkrankheit, Gürtelrose, Meertang; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); I.: Lw. gr. zwst»r (zæst›r); E.: s. gr. zwst»r (zæst›r), M., Degen (M.) (1), Gürtel, Leibgurt des Kriegers; vgl. idg. *Øæus‑, *Øæs‑, *Øðs‑, V., gürten, Pokorny 513

ZæstÐr (2), lat., M.=ON: nhd. Zoster (ein Vorgebirge und Stadt in Attika); Q.: Cic. (81-43 v. Chr.); I.: Lw. gr. Zwst»r (Zæst›r); E.: s. gr. Zwst»r (Zæst›r), M.=PN, Zoster (ein Vorgebirge und Stadt in Attika); vgl. gr. zwnnÚnai (zænn‹nai), V., gürten; idg. *Øæus‑, *Øæs‑, *Øðs‑, V., gürten, Pokorny 513

zæthÐca, lat., F.: nhd. Kabinett, Nische, Zwecke; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); I.: Lw. gr. zwq»kh (zæth›kÐ); E.: s. gr. zwq»kh (zæth›kÐ), F., Kabinett; vgl. gr. zwÒj (zæós), Adj., lebendig; vgl. idg. *gÝeØ- (3), *gÝeØý‑, *gÝiØÐ‑, *gÝØÐ‑, *gÝiØæ‑, *gÝØæ‑, *gÝÆ‑, *gÝØeh3‑, V., leben, Pokorny 467; gr. q»kh (th›kÐ), F., Kasten (M.), Behältnis, Gestell, Abstellplatz; vgl. idg. *dhÐ‑ (2), *dheh1‑, V., setzen, stellen, legen, Pokorny 235

zæthÐcula, lat., F.: nhd. kleines Kabinett; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); E.: s. zæthÐca

zugon, lat., N.: nhd. Joch; Q.: Diom. (2. Hälfte 4. Jh. n. Chr.); I.: Lw. gr. zugÒn (zygon); E.: s. gr. zugÒn (zygon), N., Joch, Ruderbank; idg. *Øugom, N., Joch, Pokorny 508; s. idg. *Øeu‑ (2), *Øeøý‑, *Øeug‑, V., bewegen, verbinden, Pokorny 508

zyma, lat., F.: Vw.: s. zema (1)

zygaena, lat., F.: nhd. Hammerfisch; Q.: Ambr. (um 340-397 n. Chr.); I.: Lw. gr. zÚgaina (z‹gaina); E.: s. gr. zÚgaina (z‹gaina), F., eine Art Haifisch; vgl. gr. zugÒn (zygon), N., Joch, Ruderbank; idg. *Øugom, N., Joch, Pokorny 508; s. idg. *Øeu‑ (2), *Øeøý‑, *Øeug‑, V., bewegen, verbinden, Pokorny 508

zygia, lat., Adj.: nhd. zum Joch gehörig, zur Ehe gehörig, hochzeitlich; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); I.: Lw. gr. zug…a (zygía); E.: s. gr. zug…a (zygía), Adj., zum Joch gehörig; vgl. gr. zugÒn (zygon), N., Joch, Ruderbank; idg. *Øugom, N., Joch, Pokorny 508; s. idg. *Øeu‑ (2), *Øeøý‑, *Øeug‑, V., bewegen, verbinden, Pokorny 508

zygis, lat., F.: nhd. wilder Quendel, Feldpolei; Q.: Ps. Ap. (Ende 4. Jh. n. Chr.); I.: Lw. gr. zug…j (zygís); E.: s. gr. zug…j (zygís), F., eine Pflanze, wilder Quendel?; weitere Herkunft unklar?
zygostasium, lat., N.: nhd. Verrichtung eines Wägemeisters, Amt eines Wägemeisters; Q.: Cod. Theod. (438 n. Chr.); E.: s. gr. zugÒstasij (zygóstasis), F., Abwägen; vgl. gr. zugostate‹n (zygostatein), V., abwägen; gr. zugÒn (zygon), N., Joch, Ruderbank; idg. *Øugom, N., Joch, Pokorny 508; s. idg. *Øeu‑ (2), *Øeøý‑, *Øeug‑, V., bewegen, verbinden, Pokorny 508; gr. ƒst£nai (histánai), V., stellen, hinstellen, aufstellen; idg. *stõ‑, *stý‑, *steh2‑, *stah2‑, V., stehen, stellen, Pokorny 1004

zygostatÐs, lat., M.: nhd. Wägemeister; Q.: Cod. Theod. (438 n. Chr.); I.: Lw. gr. zugost£thj (zygostátÐs); E.: s. gr. zugost£thj (zygostátÐs), M., Wägemeister; vgl. gr. zugostate‹n (zygostatein), V., abwägen; gr. zugÒn (zygon), N., Joch, Ruderbank; idg. *Øugom, N., Joch, Pokorny 508; s. idg. *Øeu‑ (2), *Øeøý‑, *Øeug‑, V., bewegen, verbinden, Pokorny 508; gr. ƒst£nai (histánai), V., stellen, hinstellen, aufstellen; idg. *stõ‑, *stý‑, *steh2‑, *stah2‑, V., stehen, stellen, Pokorny 1004

z‘thum, lat., N.: nhd. ein Gerstentrank bei den Ägyptern; Q.: Plin. (23/24-79 n. Chr.); I.: Lw. gr. zàqoj (zythos); E.: s. gr. zàqoj (zythos), N., M., bierähnliches Getränk, ägyptisches Gerstenbier?; vgl. idg. *Øeu- (1), V., bewegen, mischen, mengen, rühren, Pokorny 507
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